KONVENTE

NDERMJET QEVERISE SE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE
SE REPUBLIKES SE ITALISE PER SHMANGJEN E TATIMEVE TE
DYFISHTA LIDHUR ME TATIMET MBI TE ARDHURAT DHE MBI

KAPITALIN DHE PER PARANDALIMIN E EVAZIONIT FISKAL

Qeveria e Republikés sé Shgipérisé dhe Qeveria e Republikés sé
Italisé,

Duke déshiruar té pérfundojné njé Konventé pér shmangjen e
tatimeve té dyfishta lidhur me tatimet mbi té ardhurat dhe mbi
kapitalin dhe pér parandalimin e evazionit fiskal,

Kané réné dakort pér sa vijon:

NENI 1
FUSHEVEPRIMI I KONVENTES

Kjo Konventé do té zbatohet ndaj personave gé jané rezidenté té
njérit ose té té dy Shteteve Kontraktues.

NENI 2
TATIMET QE MBULON KONVENTA

1. Kjo Konventé do té zbatohet pér tatimet mbi té& ardhurat dhe
mbi kapitalin gé zbatohen né emér té sejcilit Shtet Kontraktues
ose njé nénndarje té tij politike apo administrative ose
autoritete lokale, pamvarésisht nga ményra e vijeljes se tyre.

2. Do té konsiderochen tatime mbi té ardhurat dhe mbi kapitalin
té gjitha tatimet e vendosura mbi té ardhurat total, mbi
kapitalin né total ose mbi elemente té té ardhurave ose té
kapitalit, pérfshiré tatimet mbi fitimet nga shitblerja e
pasurive té luajtshme ose té paluajtshme, tatimet mbi shumat
totale té pagave té paguara nga sipérmarrjet, si edhe tatimet
mbi rivlerésimin e kapitalit.



3. Tatimet egzistuese ndaj té cilave do té zbatohet kjo
Konventé jané né veganti:

(a) né rastin e Shgipérisé:

(1) tatimi mbi té ardhurat personale,
(2) tatimi mbi fitimin,
(3) tatimet mbi biznesin e vogél,

edhe nése ato jané tatime gé vilen gé né burim.
(né vijim do t'i referohemi si "Tatimet Shgiptare").
(b) né rastin e Italisé:

(1) tatimi mbi té ardhurat e personave fiziké
(1'imposta sul reddito delle persone fisiche);

(2) tatimi mbi té ardhurat e personave juridiké
(1'imposta sul reddito delle persone giuridiche) ;

edhe nése ato jané tatime gé vilen gé né burim.
(né vijim do t'i referohemi si "tatimet Italiane").

4. Kjo konventé do té zbatohet gjithashtu pér tatime té
njéllojta ose tepér té ngjashme té cilat do té wvendosen pas
datés sé& nénéshkrimit té késaj Konvente si shtojcé ose né vend
té tatimeve té& —referuara né paragrafin 3. Autoritetet
kompetente té& Shteteve Kontraktuese do t'i béjné té ditur njéri
tjetrit ndryshimet thelbésore gé& jané béré né ligjet pérkatése
tatimore.

NENI 3
PERCAKTIME TE PERGJITHSHME

1. Pér géllimet e késaj Konvente, pérderisa pérmbajtja té mos e
kérkojé ndryshe:

(a) termi "Shgipéria" mnénkupton Republikén e Shgipérisé dhe
pérfshin gjithashtu ¢do =zoné tej ujrave territoriale té
Shgipérisé, e cila ka gené ose mund té jeté mé wvoné, bazuar né
ligjet e Republikés sé& Shqgipérisé dhe né pérputhje me
Marréveshjen midis Shgipérisé dhe Italisé pér pércaktimin e
kufijve té shelfit kontinental midis té dy Vendeve, nénéshkruar
né Tirané mé 18 Dhjetor 1992, si njé zoné brenda sé cilés mund
té ushtrohen té drejtat e Shgipérisé lidhur me tabanin detar,
néntokén dhe burimet e tyre natyrore;

(b) termi "Italia" nénkupton Republikén e Italisé dhe pérfshin
¢do zoné pértej ujrave territoriale té Italisé, e cila, né
pérputhje me ligjet e Italisé lidhur me zbulimin dhe shfrytzimin



e burimeve natyrore dhe me Marréveshjen midis Shgipérisé dhe
Italisé pér pércaktimin e kufijve té shelfit kontinental midis
té dy Vendeve, nénéshkruar né Tirané mé 18 Dhjetor 1992, mund té
konsiderohet si njé zoné brenda sé cilés mund té ushtrohen té
drejtat e Italisé lidhur me tabanin detar, néntokén dhe burimet
natyrore;

(c) termat "njé& Shtet  Kontraktues" dhe "Shteti tjetér
Kontraktues" nénkuptojné Shgipériné ose Italiné si¢ e kérkon
pérmbajtija;

(d) termi "person" pérfshin njé individ, njé shogéri dhe ¢do
grup tjetér personash;

(e) termi "shogéri" nénkupton ¢do organ korporativ ose ¢do
person ligjor gé&, né bazé té ligjeve té Shtetit Kontraktues nga
ajo merr statusin si e tillé, trajtohet si person juridik pér
géllime tatimore;

(£) termat "sipérmarrje e njé Shteti  Kontraktues" dhe
"sipérmarrje e Shtetit tjetér Kontraktues" nénkuptojné
respektivisht njé sipérmarrje té ushtruar nga njé rezident i njé
Shteti Kontraktues dhe njé sipérmarrje té ushtruar nga njé
rezident i Shtetit tjetér Kontraktues;

(g) termi "trafik ndérkombetar" nénkupton ¢do transport me
anije, avjon apo mjet té transportit rrugor gé kryhet nga njé
sipérmarrje gé ka vendin e saj té drejtlmlt efektiv né njé Shtet
Kontraktues, pérve¢ kur anija, avjoni ose mjetl i transportit
rrugor vepron vetém midis vendeve té ndodhura né Shtetin tjetér
Kontraktues;

(h) termi "nénéshtetas" nénkupton:

(1) ¢do individ gé& zotéron nénshtetésiné e njé Shteti
Kontraktues;

(2) ¢do person juridik, ortakéri ose shogéri gé& gézon
statusin si e tillé né pérputhje me ligjet né fugi né
njé Shtet Kontraktues;

(i) termi "autoritet kompetent" nénkupton:

(1) né rastin e Shgipérisé, Ministrin e Financave ose
pérfagsuesin e autorizuar prej tij;

(2) né rastin e Italisé&, Ministriné e Financave.

2. Pérsa i pérket zbatimit té késaj Konvenete nga njé Shtet
Kontraktues, ¢do term i pa pércaktuar kétu, pérderisa pérmbajtja
té mos e kérkojé ndryshe, do té keté kuptimin gé& i éshté dhéné
sipas legjislacionit té atij Shteti Kontraktues 1lidhur me
tatimet ndaj té cilave zbatohet Konventa.



NENI 4
REZIDENTI

1. Pér géllimet e késaj Konvente, termi "rezident i njé Shteti
Kontraktues" nénkupton c¢do person gé, sipas ligjeve té atij
Shteti, éshté subjekt i tatimeve atje pér shkak té vendbanimit,
rezidencés, vendit té drejtimit apo c¢do kriteri tjetér té nijé
natyre té ngjashme. Por ky term nuk pérfshin personat gé i
nénéshtrohen tatimit né até Shtet 1lidhur vetém me té ardhurat
nga burime né até Shtet apo kapitali i vendosur aty.

2. Kur pér shkak té dispozitave té paragrafit 1 njé individ
éshté rezident i1 té dy Shteteve Kontraktuese, atéhere statusi i
tij do té pércaktohet si vijon:

(a) ai do té konsiderohet rezident i Shtetit Kontraktues né té
cilin ai ka njé banesé té pérhereshme né dispozicion té tij.
Négoftése ai ka njé banesé té pérheréshme né dispozicion té tij
né té dy Shtetet Kontraktuese, ai do té konsiderohet rezident i
Shtetit Kontraktues me té cilin interesat e tij personale dhe
ekonomike jané té lidhura mé& ngushté (gendra e interesave
jetike) ;

(b) négoftése Shteti Kontraktues né té cilin ai ka gendrén e
interesave jetike nuk mund té pércaktohet, ose négoftese ai nuk
ka njé banesé té pérhereshme né dispozicion té tij né asnjérin
Shtet, ai do té konsiderochet rezident 1 Shtetit Kontraktues né
té cilin ai géndron zakonisht;

(c¢) négoftése ai géndron rregullisht né té dy Shtetet
Kontraktuese ose né asnjérin prej tyre, ai do té konsiderohet
rezident i Shtetit Kontraktues nénshtetas i té cilit ai éshté;

(d) négoftése ai éshté nénshtetas i té dy Shteteve Kontraktuese
ose 1 asnjérit prej tyre, autoritetet kompetente té Shteteve
Kontraktuese do ta zgjidhin kété g¢éshtje me mirékuptim reciprok.

3. Kur pér shkak té dispozitave té paragrafit 1, njé person jo
individ (pra pér personat juridiké&) éshté rezident i té dy
Shteteve Kontraktuese, atéhere ai do té konsiderohet rezident i
Shtetit Kontraktues né té cilin éshté vendosur gendra e tij e
drejtimit efektiv.

NENI 5
SELI E PERHERESHME
1. Pér géllime té& Kkésaj Konvente termi "seli (pérfagsi) e

pérhereshme" nénkupton njé wvend fiks biznesi népérmjet té cilit
ushtrohet térésisht ose pjesérisht aktiviteti 1 sipérmarrjes.



(Pra aktiviteti gé njé sipérmarrje e njé Shteti Kontraktues ka
né Shtetin tjetér Kontraktues).

2. Termi "seli e pérhereshme" pérfshin né vecanti:

(a) njé vend drejtimi;

(b) njé degé;

(c) njé zyré;

(d) njé fabriké;

(e) njé punishte;

(f) njé minieré, njé pus nafte ose gazi ose c¢do vend tjetér pér
shfrytzimin e burimeve natyrore.

(g) njé shesh ndertimi apo montimi, ose projekt kompleks gé

zgjat mé shumé se dymbédhjeté muaj.
3. Termi "seli e pérhereshme" nuk do té pérfshijé:

(a) pérdorimin e paisjeve apo objekteve vetém pér gé&llime
magazinimi, ekspozimi ose té shpérndarjes sé mallrave gé i
pérkasin sipérmarrjes;

(b) mbajtjen e njé gjendje mallrash gé i pérkasin sipérmarrjes
vetém pér géllime magazinimi, ekspozimi apo shpérndarje;

(c) mbajtjen e njé gjendje mallrash gé& i pérkasin sipérmarrjes
vetém pér géllime pérpunimi nga njé sipérmarrje tjetér;

(d) mbajtja e njé vendi fiks biznesi vetém me géllim blerjen e
mallrave, ose pér mbledhje informacioni, pér sipérmarrjen;

(e) mbajtja e njé vendi fiks biznesi vetém pér géllim reklame,
pér dhénje informacioni, pér kérkime shkencore, ose pér
aktivitete té ngjashme gé& kané karakter pregatitor ose
ndihmés pér sipérmarrjen.

4. Njé person -i ndryshém nga njé agjent me status té pavarur
ndaj té cilit zbatohet paragrafi 5- gé& wvepron né njé Shtet
Kontraktues né emér té njé sipérmarrje té& Shtetit tjetér
Kontraktues do té konsiderohet njé seli e pérhereshme né Shtetin
e pérmendur né fillim néqgoftése:

(a) ai ka, dhe zakonisht ushtron né até Shtet, autoritetin té
pérfundojé kontrata né emér té sipérmarrjes, pérveg¢ kur
aktivitetet e tij kufizohen né blerjen e mallrave pér
sipérmarrjen; ose

(b) ai ka, dhe zakonisht ushtron né até Shtet, njé autoritet té
pérmbushé porosi né emér té sipérmarrjes nga njé gjendje
mallrash gé& mbahet né até Shtet dhe gé& i pérkasin
sipérmarrjes.

5. Njé& sipérmarrje e njé Shteti Kontraktues nuk do té
konsiderohet se ka njé seli té pérhereshme né Shtetin tjetér
Kontraktues vetém pér faktin se ajo ushtron biznes né kété Shtet
tjetér népérmjet njé ndérmjetesi, komisioneri té pérgjithshém



apo ¢do 1lloj agjenti tjetér me njé status té pavarur, kur té
tillé persona veprojné brenda kuadrit té zakonshém té
aktivitetit té tyre.

6. Fakti gé& njé shogéri gé& éshté rezidente e njé Shteti
Kontraktues kontrollon ose kontrollohet nga njé shogéri gé éshté
rezidente e Shtetit tjetér Kontraktues, ose gé ushtron aktivitet
né até Shtet tjetér (népérmjet njé selie té pérhereshme ose né
forma té tjera) nuk pérbén né vetvete arésye té mjaftueshme pér
ta konsideruar njérén shogéri seli té pérhereshme té tjetrés.

NENI 6
PASURIA E PALUAJTSHME

1. Té ardhurat e realizuara nga njé rezident i njé Shteti
Kontraktues nga pasuria e paluajtshme (perfshiré té ardhurat nga
bujgésia dhe pyjet) té vendosura né Shtetin tjetér Kontraktues
mund té tatohen né keté Shtet tjetér.

2. Termi "pasuri e paluejtshme" do té pércaktohet né pérputhje
me ligjin e Shtetit Kontraktues ku éshté vendosur prona né
fjalé. Né g¢do rast ky term do té pérfshijé pasurité aksesore té
pasurisé sé paluejtshme, inventarin e gjallé dhe paisjet e
pérdorura né bujgési e né pyje, té drejtat ndaj té cilave
zbatohen dispozitat e legjislacionit 1lidhur me pronésiné mbi
tokén. Uzufrukti i pasurive té paluajtshme dhe té drejtat ndaj
pagesave fikse ose variabél si shpérblim pér shfrytézimin ose té
drejtén pér té shfrytézuar vendburimet minerare, burime dhe
rezerva té tjera natyrore, do té konsiderohen gjithashtu si
"pasuri té paluajtshme". Anijet, varkat dhe avjonét nuk do té
konsiderohen si pasuri té paluajtshme.

3. Dispozitat e paragrafit 1 do té zbatohen ndaj té ardhurave té
realizuara nga pérdorimi direkt, dhénia me gira, ose pérdorimi
né ¢do formé tjetér i pasurive té paluajtshme.

4. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 3 do té zbatohen gjithashtu
ndaj té ardhurave nga pasuria e paluajtshme e njé sipérmarrje
dhe ndaj té ardhurave nga pasuria e paluajtshme e pérdorur pér
kryerjen e shérbimeve personale té pavarura.

NENI 7
FITIMET NGA BIZNESI I SIPERMARRJEVE

1. Fitimet e njé sipérmarrje té njé Shteti Kontraktues do té
tatohen vetém né& até Shtet pérveg¢ kur sipérmarrja ushtron
aktivitet né Shtetin tjetér Kontraktues népérmjet njé selie té
pérheréshme té& vendosur aty. Négoftése sipérmarrja ushtron
aktivitetin né ményrén e sipérpérmendur, fitimet e sipérmarrjes



mund té tatohen né ké&té Shtet tjetér por vetém ajo pjesé e tyre
gé 1 atribuohet késaj selije té pérheréshme.

2. Né bazé té dispozitave té paragrafit 3, kur njé sipérmarrje
e njé Shteti Kontraktues ushtron biznes né Shtetin tjetér
Kontraktues népérmjet njé selie té pérhereshme té vendosur aty,
atéhere né sejcilin Shtet Kontraktues selisé sé& pérhereshme do
t'i atribuohen fitimet gé& ajo do té realizonte sikur ajo té
ishte njé sipérmarrje e vecanté dhe e pavarur gé do té vepronte
né té njéjtin aktivitet ose né aktivitete té ngjashme, nén
kondita té njéjta ose té ngjashme dhe térésisht e pavarur nga
sipérmarrja seli e pérhereshme e sé cilés ajo éshté.

3. Né pércaktimin e fitimeve té njé selie té pérhereshme, do té
lejohet reduktimi i shpenzimeve gé Jjané kryer pér géllimet e
selisé sé& pérhereshme, pérfshiré shpenzimet e pérgjithshme
administrative dhe ekzekutive, si né Shtetin ku ndodhet selia e
pérheréshme ashtu edhe gjetké.

4. Pérderisa né njé Shtet Kontraktues, pércaktimi i fitimeve gé
do ti atribuohen njé selie té pérheréshme =zakonisht béhet né
bazé té ndarjes sé fitimeve totale té sipérmarrjes midis pjeséve
té vecganta té saj, dispozitat e paragrafit 2 nuk e pengojné até
Shtet Kontraktues pér pércaktimin e fitimeve gé do té tatohen né
bazé té& njé ndarje té tillé si¢ éshté Dbéré =zakonisht.
Megjithaté, metoda e ndarjes se fitimeve duhet té jeté e tillé
gé rezultati té jeté né pérputhje me parimet gé pérmban ky Nen.

5. Asnjé fitim nuk do t'i atribuchet njé selie té pérhereshme
vetém pér faktin se kjo seli e pérheréshme blen mallra pér
sipérmarrjen.

6. Pér géllime té& paragraféve té méparshém, fitimet gé& i
atribuohen njé selie té pérhereshme do té pércaktohen me té
njéjtén metodé ¢do vit pérderisa nuk ka arésye té drejta dhe té
mjaftueshme pér té vepruar ndryshe.

7. Kur fitimet pérmbajné elemente té té ardhurave gé trajtohen
vegas né Nene té tjera té késaj Konvente, atéhere dispozitat e
atyre Neneve nuk do té ndikohen nga dispozitat e kétij Neni.

NENI 8
TRANSPORTI NDERKOMBETAR

1. Fitimet nga veprimtaria e anijeve, avjonéve apo mjeteve té
transportit rrugor né trafikun ndérkombétar do té tatohen vetém
né Shtetin Kontraktues né té cilin ndodhet gendra e drejtimit
efektiv té sipérmarrjes.

2. Négoftése vendi 1 drejtimit efektiv té njé sipérmarrje té
transportit detar éshté mbi bordin e njé anije, atéhere ajo do
té konsiderohet e vendosur né Shtetin Kontraktues ku ndodhet



porti ku géndron anija, ose, né mungesé té njé porti té tillé,
né Shtetin Kontraktues rezident i té cilit éshté pérdoruesi 1
anijes.

3. Dispozitat e paragrafit 1 do té zbatohen gjithashtu ndaj
fitimeve nga pjesmarrja né njé bashkési, njé Dbiznes té
pérbashket apo né njé agjensi ndérkombétare transporti.

NENI 9
SIPERMARRJE TE LIDHURA
1. Kur:

(a) njé sipérmarrje e njé Shteti Kontraktues merr pjesé direkt
ose indirekt né drejtimin, kontrollin ose kapitalin e njé
sipérmarrje té Shtetit tjetér Kontraktues, ose

(b) té& njéjtét persona marrin pjesé direkt ose indirekt né
drejtimin kontrollin apo né kapltalln e njé 51permarrje té
njé Shteti Kontraktues dhe té njé sipérmarrje té Shtetit
tjetér Kontraktues,

dhe né secilin rast kushtet gé& jané pranuar ose gé jané diktuar
midis dy sipérmarrjeve né mardhénjet e tyre tregtare apo
financiare ndryshojné nga ato gé& do té vendoseshin midis
sipérmarrjeve té pavarura, atéhere ¢do fitim gé do té realizohej
nga njéra sipérmarrje né mungesé té kétyre kushteve, por gé pér
shkak té& kétyre kushteve, nuk éshté realizuar, mund té
pérfshihet né fitimet e asaj sipérmarrje dhe té tatohet
normalisht.

NENI 10
DIVIDENTET

1. Dividentet e paguar nga njé shogéri gé& éshté rezidente e njé
Shteti Kontraktues njé rezidenti té Shtetit tjetér Kontraktues
mund té tatohen né kété Shtet tjetér.

2. Megjithaté, té tillé dividenté mund té tatohen gjithashtu né
Shtetin Kontraktues rezidente e té cilit éshté shogéria paguese
e dividenteve dhe né pérputhje me ligjet e kétij Shteti, por
nése marrési éshté pronari pérfitues i dividentéve tatimi i
ngarkuar nuk do té kalojé 10 pérgind té shumés bruto té
dividentéve. Autoritetet kompetente té Shteteve Kontraktuese do
té vendosin me mirékuptim reciprok ményren e zbatimit té kétij
kufizimi.

Ky paragraf nuk do té keté efekt mbi tatimin e shogérisé lidhur
me fitimet nga té cilat jané paguar dividentét.



3. Né funksion té kétij Neni, termi "dividenté" nénkupton té
ardhurat nga aksionet e ¢do 1lloji, aksione té themelimit ose té
drejta té tjera, gé nuk jané kérkesa (tituj) borxhi, pjesmarrja
né fitime, esi edhe té& ardhurat nga té drejta té tjera
korporative gé& 1 nénéshtrohen té njéjtit trajtim tatimor si té
ardhurat nga aksionet nga ligjet e Shtetit rezidente e té cilit
éshté kompania gé bén shpérndarjen e dividentéve.

4. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 nuk do té =zbatohen nése
pronari pérfitues i dividentéve, duke gené rezident i njé Shteti
Kontraktues, wushtron aktivitet né Shtetin tjetér Kontraktues
rezidente e té& cilit éshté shogéria paguese e dividentéve,
népérmjet njé selie té pérhereshme té vendosur aty ose kryen né
até Shtet tjetér shérbime personale té pavarura nga njé bazé
fikse e vendosur aty dhe zotérimi lidhur me té cilin jané paguar
dividentét éshté efektivisht i 1lidhur me kété seli té
pérhereshme ose bazé fikse. Né njé rast té tillé dividentét
tatohen né até Shtet tjetér Kontraktues né pérputhje me
legjislacionin e tij.

5. Kur njé shogéri gé éshté rezidente e njé Shteti Kontraktues
realizon fitime ose té ardhura nga Shteti tjetér Kontraktues, ky
Shtet tjetér mund té mos zbatojé tatim mbi dividentét e paguar
nga shogéria, pérveg¢ kur kéto dividenté i paguhen njé rezidenti
té Shtetit tjetér ose kur zotérimi (pjesémarrja) lidhur me té
cilin jané paguar dividentét éshté efektivisht i lidhur me njé
seli té pérhereshme ose bazé fikse té wvendosur né kété Shtet
tjetér. Subjekt i tatimit mbi fitimet e pashpérndara nuk jané
gjithashtu as fitimet e pashpérndara té kompanisé, edhe sikur
dividentét e paguar ose fitimet e pashpérndara konsistojné
térésisht ose pjesérisht si fitime apo té ardhura té realizuara
né kété Shtet tjetér.

NENI 11
INTERESAT

1. Interesat gé& krijohen né njé Shtet Kontraktues dhe i paguhen
njé rezidenti té Shtetit tjetér Kontraktues mund té tatohen né
kété Shtet tjetér.

2. Megjithaté, kéto interesa mund té tatohen edhe né Shtetin
Kontraktues ku ato krijohen dhe né pérputhje me ligjet e atij
Shteti, por kur marrési éshté pronari pérfitues i interesave
tatimi 1 zbatuar nuk duhet té kalojé 5 pérgind té shumés bruto
té interesit. Autoritetet kompetente té Shteteve Kontraktuese me
mirékuptim reciprok do té vendosin ményrén e aplikimit té kétij
kufizimi.

3. Pamvarésisht nga dispozitat e paragrafit 2, interesat e
krijuara né njé Shtet Kontraktues do té pérjashtohen nga tatimi



né até Shtet néqgoftése:

(a) paguesi i interesit éshté Qeverija e atij Shteti Kontraktues
ose njé autoritet lokal atje; ose

(b) interesi paguhet nga Qeverija e Shtetit tjetér Kontraktues
ose njé autoritet lokal atje ose ¢do agjensi apo institucion
(pérfshiré institucionet financiare) téresisht té zotéruara
nga ky Shtet tjetér Kontraktues apo autoritet 1lokal atje;
ose

(c) dinteresi 1 paguhet ¢do agjensie tjetér ose institucioni
(pérfshiré institucionet financiare) lidhur me hua gé& jané
dhéné né zbatim té& marreveshjeve té& pérfunduara midis
Qeverive té Shteteve Kontraktuese.

4. Termi "interesa" né kuptimin e pérdorur né kété Nen nénkupton
té ardhurat nga titujt e borxheve shtetérore, nga obligacionet,
té& siguruara ose jo me hipotekim, dhe gé& e kané ose jo té
drejtén e pjesmarrjes né fitime, dhe kérkesat e borxhit té g¢do
lloji si dhe té ardhura té tjera té pérfituara nga huadhénja, gé
i nénéshtrohen té njéjtit trajtim tatimor si interesat nga
ligjet tatimore té Shtetit né té cilin realizohen té ardhurat.

5. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 nuk do té zbatohen négoftése
pérfituesi 1 interesave, duke gené njé rezident i njé Shteti
Kontraktues, ushtron biznes né Shtetin tjetér Kontraktues ku
krijohen (lindin) interesat, népérmjet njé selie té pérheréshme
té vendosur aty, ose kryen né kété Shtet tjetér shérbime
personale té pavarura nga njé bazé fikse té wvendosur aty, dhe
kérkesa e huasé 1lidhur me té cilén paguhet interesi éshté
efektivisht e lidhur me kété seli té pérheréshme ose bazé fikse.
Né kété rast interesat do té tatohen né kété Shtet tjetér
Kontraktues né pérputhje me legjislacionin e tij.

6. Interesat do té konsiderohen se krijohen né njé Shtet
Kontraktues kur paguesi éshté veté ai Shtet, njé nénndarje
politike apo administrative, njé autoritet 1lokal ose njé
rezident 1 atij Shteti. Megjithaté, kur personi gé& paguan
interesat, qgofté ose jo rezident i njé Shteti Kontraktues, ka né
njérin Shtet Kontraktues njé seli té pérhereshme ose njé bazé
fikse né lidhje me té cilén ka lindur huaja pér té cilén paguhet
interesi, dhe kéto interesa krijohen nga kjo seli e pérhereshme
ose bazé fikse, atéhere kéto interesa do té konsiderohen se jané
krijuar né Shtetin ku éshté wvendosur selia e pérheréshme ose
baza fikse.

7. Kur pér shkak té 1lidhjeve té wveganta midis paguesit dhe
pérfituesit té interesave ose midis té dyve dhe personave té
treté, shuma e interesave, bazuar né huané pér té cilén paguhen,
e kalon shumén mbi té cilén duhej té ishte réné dakort midis
paguesit dhe pronarit pérfitues né mungesé té lidhjeve té tilla,
dispozitat e kétij Neni do té zbatohen vetém mbi shumén e
pérmendur né fund. Né kété rast, pjesa gé kalon pagesén normale
do té mbetet e tatueshme né pérputhje me 1ligjet e sejcilit
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Shtet, duke patur parasysh edhe dispozitat e tjera té késaj
Konvente.

NENI 12
TE ARDHURAT NGA E DREJTA E AUTORIT (HONORARET)

1. Té ardhurat nga e drejta e autorit (honoraret) gé krijohen né
njé Shtet Kontraktues dhe i paguhen njé rezidenti té Shtetit
tjetér Kontraktues mund té tatohen né kété Shtet tjetér.

2. Megjithaté, kéto té ardhura mund té tatohen gjithashtu né
Shtetin Kontraktues ku ato krijohen dhe né pérputhje me ligjet e
kétij Shteti, por nése marrési éshté pronari pérfitues i
honorareve, tatimi i ngarkuar nuk duhet té kalojé 5 pérgind té
shumés bruto té honorarit. Autoritetet kompetente té Shteteve
Kontraktuese me mirékuptim reciprok do té vendosin ményrén e
aplikimit té kétij kufizimi.

3. Termi "honorare" né kuptimin e pérdorur né kété Nen nénkupton
¢do té ardhur té marré si pagesé pér pérdorimin ose té drejtén e
pérdorimit té g¢do té drejte té autorit pér punimet letrare,
artistike ose shkencore, pérfshiré filmat kinematografiké dhe
filmat, kasetat e videokasetat pér trasmetime radio-televizive,
¢do patenté, marké tregtare, skice ose model, plan, proges ose
formulé sekrete, ose pér pérdorimin apo té drejtén e pérdorimit
té paisjeve industriale, tregtare apo shkencore apo pér
informacione 1lidhur me eksperiencen industriale tregtare apo
shkencore.

4. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 nuk do té zbatohen nése
pronari pérfitues i honorareve, duke gené rezident i njé Shteti
Kontraktues, ushtron biznes né Shtetin tjetér Kontraktues ku
krijohen honoraret népérmjet njé selie té& pérhereshme té
vendosur aty, ose kryen né até Shtet tjetér shérbime personale
té pavarura nga njé bazé fikse té vendosur aty, dhe e drejta ose
prona lidhur me té cilén paguhen honoraret éshté efektivisht e
lidhur me kété seli té pérheréshme ose bazé fikse. Né kété rast
honoraret do té tatohen né Lkété Shtet tjetér né pérputhje me
legjislacionin e tij.

5. Honoraret do té konsiderohen se krijohen né njé Shtet
Kontraktues kur pagues éshté veté ai Shtet, njé nénndarje
politike apo administrative, njé autoritet 1lokal ose njé
rezident 1 atij Shteti. Megjithaté, kur personi gé paguan
honoraret, gofté ose jo rezident i njé Shteti Kontraktues, ka né
njérin Shtet Kontraktues njé seli té pérheréshme ose njé bazé
fikse né lidhje me té cilén ka lindur e drejta e pagimit té
honorareve, dhe k&to honorare kané 1lindur nga kjo seli e
pérheréshme ose bazé fikse, atéhere kéto honorare konsiderohen
se kané lindur né Shtetin Kontraktues ku éshté vendosur selija e
pérhereshme ose baza fikse.
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6. Kur pér shkak té 1lidhjeve té wvecanta midis paguesit dhe
perfituesit ose midis té dyve dhe personave té treté, shuma e
honorareve, duke patur parasysh pérdorimin, té drejtén apo
informacionin pér té cilin ato jané paguar, e kalon shumén pér
té cilén do té ishte réné dakort midis paguesit dhe pronarit
perfitues né mungesé té mardhénjeve té tilla, atéhere dispozitat
e kétij Neni do té zbatohen vetém mbi shumén e pérmendur né
fund. Né njé rast té tillé shuma e shpérblimit gé kalon pagesén
normale mbetet e tatueshme sipas ligjeve pérkatese té sejcilit
Shtet Kontraktues, duke patur parasysh dispozitat e tjera té
késaj Konvente.

NENI 13
FITIMET NGA TJETERSIMI I KAPITALIT

1. Fitimet nga tjetérsimi 1 pasurive té& paluajtshme, té
pércaktuara né paragrafin 2 té Nenit 6, mund té tatohen né
Shtetin Kontraktues né té cilin kéto pasuri jané vendosur.

2. Fitimet nga tjetérsimi i pasurive té luajtshme gé béjné pjesé
né pasuriné e biznesit té njé selie té pérheréshme gé njé
sipérmarrje e njé Shteti Kontraktues ka né Shtetin tjetér
Kontraktues ose nga pasurité e luajtshme gé i pérkasin njé baze
fikse né dispozicion té njé rezidenti té njé Shteti Kontraktues
né Shtetin tjetér Kontraktues pér kryerjen e shérbimeve
personale té pavarura, pérfshiré edhe fitimet nga tjetérsimi i
késaj selie té pérheréshme (vetém ose bashké me sipérmarrjen)
ose i késaj baze fikse, mund té tatohen né kété Shtet tjetér.
Fitimet e realizuara nga tjetérsimi i anijeve, avionéve ose
mjeteve té transportit rrugor gé& veprojné né trafikun
ndérkombétar ose 1 pasurive té luajtshme gé& 1 pérkasin
veprimtarisé sé& kétyre anijeve, avjonéve apo mjeteve té
transportit rrugor do té tatohen vetém né Shtetin Kontraktues né
té cilin ndodhet gendra e drejtimit efektiv té sipérmarrjes.

3. Fitimet nga tjetérsimi i ¢do pasurie gé& nuk mbulohet nga
paragrafét 1 dhe 2 do té tatohen vetém né Shtetin Kontraktues
rezident i té cilit éshté tjetérsuesi.

NENI 14
SHERBIMET PERSONALE TE PAVARURA

1. Té ardhurat e realizuara nga njé individ gé éshté rezident i
njé Shteti Kontraktues 1lidhur me shérbimet profesionale ose
aktivitete té tjera té njé karakteri té pavarur do té tatohen
vetém né até Shtet pérvec né rrethanat gé vijojné, kur té tilla
té ardhura mund té tatohen gjithashtu né Shtetin tjetér
Kontraktues:
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(a) kur ai ka njé bazé fikse né dispozicion té tij né Shtetin
tjetér Kontraktues pér kryerjen e aktiviteteve té tij; né
kété rast, vetém ajo pjesé e té ardhurave gé 1 atrubuohet
asaj baze fikse mund té tatohet né Shtetin tjetér; ose

(b) kur ai géndron né Shtetin tjetér Kontraktues pér njé
periudhé ose periudha gé né total arrijné ose kalojné 183
dité né ¢do periudhé 12-mujore gé fillon ose pérfundon né
vitin fiskal pérkatés; né kété rast vetém ajo pjesé e té
ardhurave e realizuar nga aktivitetet e tij té kryera né até
Shtet tjetér mund té tatohen né até Shtet tjetér.

2. Termi "shérbime profesionale" pérfshin né veganti aktivitetet

e pavarura shkencore, letrare, artistike, arsimore apo
mésimdhénjeje si dhe aktivitetet e pavarura té mjekéve,
avokatéve, inxhinjereve, arkitekteve, dentistéve dhe
llogaritaréve.

NENI 15

SHERBIMET PERSONALE TE VARURA

1. Pa cénuar dispozitat e Neneve 16, 18, 19, 20 dhe 21 pagat dhe
shpérblime té tjera té ngjashme gé pérfitohen nga njé rezident i
njé Shteti Kontraktues nga té génit i punésuar do té tatohen
vetém né kété Shtet pérve¢ kur puna éshté ushtruar né Shtetin
tjetér Kontraktues. Nése puna ushtrohet né Shtetin tjetér
Kontraktues, atéhere kéto té ardhura té realizuara né Kkété
ményré mund té tatohen né kété Shtet tjetér.

2. Pamvarésisht nga dispozitat e paragrafit 1, shpérblimet e
pérfituara nga njé rezident i njé Shteti Kontraktues lidhur me
punén e ushtruar né Shtetin tjetér Kontraktues do té tatohen
vetém né Shtetin e pérmendur né fillim négoftése (plotésohen té
tria kushtet gé vijojné):

(a) pérfituesi (marrési) éshté prezent né Shtetin tjetér pér
njé periudhé ose periudha gé nuk i kalojné né total 183 dité
né ¢do periudhé 12 mujore gé fillon ose pérfundon né vitin
fiskal pérkatés, dhe

(b) shpérblimi paguhet nga, ose né emér té njé punédhénesi gé
nuk éshté rezident i Shtetit tjetér, dhe

(c) shpérblimi nuk ka lindur nga njé seli e pérhereshme ose
bazé fikse gé punédhénesi ka né Shtetin tjetér.

3. Pamvarésisht nga dispozitat e méparéshme té kétij Neni,
shpérblimet e realizuara nga njé rezident 1 njé& Shteti
Kontraktues lidhur me punén e ushtruar né bordin e njé anije,
avioni ose mjeti té transportit rrugor gé ushtron aktivitet né
trafikun ndérkombétar, mund té tatohen né Shtetin Kontraktues né
té cilin éshté wvendosur vendi 1 drejtimit efektiv té
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sipérmarrjes.

NENI 16
SHPERBLIMET E DREJTOREVE

Shpérblimet e drejtoréve dhe pagesa té tjera té ngjashme té
realizuara nga njé rezident i njé Shteti Kontraktues né pozitén
e tij si anétar i Keshillit té Drejtoréve ose ¢do organi té
ngjashém té njé shogérije gé éshté rezidente e Shtetit tjetér
Kontraktues, mund té tatohen né kété Shtet tjetér.

NENTI 17
ARTISTET DHE SPORTISTET

1. Pamvarésisht nga dispozitat e Neneve 14 dhe 15, té ardhurat
e realizuara nga njé rezident i njé Shteti Kontraktues si njé
artist theatri, kinematografie, radio-televizioni, muzikant apo
sportist, nga aktivitetet e tij personale si 1 tillé, té
ushtruara né Shtetin tjetér Kontraktues, mund té tatohen né kété
Shtet tjetér.

2. Té ardhurat e realizuara nga artistét ose sportistét gé jané
rezidenté té njé Shteti Kontraktues do té pérjashtohen nga
tatimi né Shtetin tjetér Kontraktues né té cilin kéto aktivitete
ushtrohen néqoftése aktivitetet ushtrohen brenda kuadrit té njé
vizite gé kryesisht mbéshtetet nga njéri apo té dy Shtetet
Kontraktuese, ose nga nénndarje politike apo administrative,
autoritete lokale apo institucione publike atje. Né njé rast té
tillé, té ardhurat tatohen vetém né Shtetin Kontraktues rezident
i té cilit éshté artisti ose sportisti.

3. Kur té ardhurat lidhur me aktivitetet personale té ushtruara
nga njé artist ose sportist né pozitén e tij si 1 tillé
realizohen jo direkt nga sportisti apo artisti por nga njé
person tjetér, kéto té ardhura, pamvarésisht nga dispozitat e
Neneve 7, 14 dhe 15, mund té tatohen né Shtetin Kontraktues né
té cilin jané ushtruar aktivitetet e artistit apo sportistit.

NENI 18

PENSIONET
Pa cénuar dispozitat e paragrafit 2 té Nenit 19, pensionet dhe
shpérblime té tjera té ngjashme paguar njé rezidenti té njé

Shteti Kontraktues lidhur me punésimin e tij né té kaluarén do
té tatohen vetém né até Shtet.
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NENI 19
SHERBIMET QEVERITARE

1. (a)Shpérblimet, té ndryshme nga pensionet, e paguara nga
njé Shtet Kontraktues ose nga njé nénndarje politike apo
administrative ose njé autoritet lokal atje njé individi
lidhur me shérbimet e kryera atij Shteti, nénndarje apo
autoriteti do té tatohen vetém né até Shtet.

(b)Megjithaté, kéto shpérblime do té tatohen vetém né Shtetin
tjetér Kontraktues nése shérbimet jané kryer né até Shtet
dhe individi éshté rezident 1 atij Shteti, i cili:

(i) éshté nénéshtetas 1 atij Shteti, ose
(ii) nuk éshté béré rezident 1 atij shteti vétém pér
géllim té kryerjes sé& shérbimit.

2. (a)Cdo pension i paguar nga, apo prej fondeve té krijuara,
prej njé Shteti Kontraktues ose njé nénndarje politike apo
administrative ose njé autoritet lokal atje njé individi
lidhur me shérbimet e kryera atij Shteti ose nénndarje apo
autoriteti do té tatohen vetém né até Shtet.

(b)Megjithaté, kéto pensione do té tatohen vetém né Shtetin
tjetér Kontraktues nése individi éshté nénéshtetas dhe
rezident 1 atij Shteti.

3. Dispozitat e neneve 15, 16 dhe 18 do té zbatohen mbi
shpérblimet dhe pensionet lidhur me shérbimet e kryera né lidhje
me njé aktivitet biznesi té ushtruar nga njé Shtet Kontraktues
ose njé nénndarje politike apo administrative ose njé autoritet
lokal atje.

NENI 20
PETAGOGET, MESUESIT DHE KERKUESIT SHKENCORE

1. Shpérblimet gé&, njé petagog, mésues ose kérkues shkencor gé
éshté, ose ishte menjéheré para vajtjes né njé Shtet Kontraktues
rezident 1 Shtetit tjetér Kontraktues dhe gé éshté prezent né
Shtetin e pérmendur né fillim pér njé periudhé gé nuk i kalon dy
vjetét me géllim kryerjen e studimeve apo kérkimeve shkencore
apo pér mésimdhénje né njé universitet, kolegj, shkollé apo
institucion tjetér arsimor, merr nga njé puné e tillé nuk do té
tatohen né até Shtet, me kusht gé& té tilla shpérblime té jené
subjekt i tatimit né Shtetin tjetér Kontraktues.

2. Ky Nen nuk do té zbatohet ndaj té ardhurave nga kérkimet

shkencore nése té tilla kérkime ndérmerren Kkryesisht pér
pérfitime private té njé personi apo personave té vecanté.
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NENI 21
STUDENTET, KURSANTET DHE SPECIALIZANTET

1. Pagesat gé njé student, specializant apo kursant gé éshté ose
ishte menjéheré para vajtjes né njé Shtet Kontraktues njé
rezident 1 Shtetit tjetér Kontraktues dhe gé éshté prezent né
Shtetin e pérmendur né fillim pér njé periudhé gé nuk i kalon
pesé vite vetém pér géllim té arsimimit ose specializimit té
tij, merr pér té pérballuar jetesén, arsimimin apo specializimin
nuk do té tatohen né kété Shtet, me kusht gé kéto pagesa kryhen
nga burime jashté kétij Shteti Kontraktues.

2. Té ardhurat e realizuara nga njé student, njé kursant apo
specializant né lidhje me aktivitetet e ushtruara né njé Shtet
Kontraktues né té cilin ai ndodhet vetém pér géllim arsimimi apo
specializimi, nuk do té tatohen né até Shtet, gjaté njé periudhe
té& aresyeshme kohe pér arsimimin apo specializimin, pérve¢ kur
kéto té ardhura e kalojné shumén e nevojshme pér mbajtjen e tij,
arsimimin apo specializimin.

NENI 22
TE ARDHURA TE TJERA

1. Lloje té té ardhurave té njé rezidenti té njé Shteti
Kontraktues, kudo gé& té krijohen, gé& nuk lidhen me artikujt e
méparshém té késaj Konvente do té tatohen vetém né até Shtet.

2. Dispozitat e paragrafit 1 nuk do té zbatohen ndaj té
ardhurave, gé nuk jané té ardhura nga pasuria e paluajtshme té
pércaktuara né paragrafin 2 té Nenit 6, nése pérfituesi i kétyre
té& ardhurave, duke gené rezident 1 njé Shteti Kontraktues,
ushtron biznes né Shtetin tjetér Kontraktues népérmjet njé selie
té& pérhereshme té wvendosur aty, ose kryen né até Shtet tjetér
shérbime personale té pavarura nga njé bazé fikse e vendosur
aty, dhe e drejta ose pasuria 1lidhur me té cilén paguhet
shpérblimi éshté efektivisht e 1lidhur me kété seli té
pérhereshme ose bazé fikse. Né& kété rast kéto 1lloje té té
ardhurave jané té tatueshme né kété Shtet tjetér Kontraktues né
pérputhje me legjislacionin e tij.

3. Kur, pér shkak té lidhjeve té veganta ndérmjet personave gé
ushtrojné aktivitete nga té cilat realizohen 1lloje té té
ardhurave gé i referohen paragrafit 1, shpérblimet pér kéto
aktivitete e kalojné shumén gé& do té Dbihej dakort midis
personave té pavarur, dispozitat e paragrafit 1 do té zbatohen
vetém mbi shumén e pérmendur né fund. Né kété rast, pjesa gé
kalon pagesén normale do té tatohet né pérputhje me
legjislacionin e sejcilit Shtet Kontraktues, duke mbajtur né
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konsideraté edhe dispozitat e tjera té késaj Konvente.

NENI 23
KAPITALI

1. Kapitali 1 pérfagsuar nga pasuri té paluajtshme gé& i
referohen paragrafit 2 té Nenit 6, té zotéruara nga njé rezident
i njé Shteti Kontraktues dhe té vendosura né Shtetin tjetér
Kontraktues, mund té tatohet né kété Shtet tjetér.

2. Kapitali i pérfagsuar nga pasuri té luajtshme gé béjné pjesé
né pasuriné e biznesit té njé selie té pérhereshme gé njé
sipérmarrje e njé Shteti Kontraktues ka né Shtetin tjetér
Kontraktues ose nga pasuri té luajtshme gé i pérkasin njé baze
fikse né dispozicion té njé rezidenti té njé Shteti Kontraktues
né Shtetin tjetér Kontraktues pér kryerjen e shérbimeve
personale té pavarura mund té tatohet né kété Shtet tjetér.

3. Kapitali i pérfagsuar nga anije, avioné ose mjete té
transportit rrugor gé veprojné né trafikun ndérkombétar dhe nga
pasurité e luajtshme gé i pérkasin aktivitetit té kétyre
anijeve, avjonéve dhe mjeteve té transportit rrugor, do té
tatohet vetém né Shtetin Kontraktues né té cilin ndodhet vendi i
drejtimit efektiv té sipérmarrjes.

4. Té gjithé elementet e tjeré té kapitalit té njé rezidenti té
njé Shteti Kontraktues do té tatohen vetém né kété Shtet.

NENI 24
ELEMINIMI I TATIMIT TE DYFISHTE

1. Eshté réné dakort gé tatimi i dyfishté do té eleminohet né
pérputhje me paragrafét gé& vijojné.

2. Né rastin e Shgipérisé:

Kur njé rezident i Shqgipérisé realizon té ardhura té cilat, né
pérputhje me dispozitat e késaj Konvente mund té tatohen né
Itali, Shgipéria, do té lejojé njé reduktim nga tatimi i saj mbi
té ardhurat e kétij rezidenti njé shumé té barabarté me tatimin
mbi té ardhurat té paguar né Itali. Megjithaté, ky reduktim nuk
do té kalojé até pjesé té tatimit Shgiptar mbi té ardhurat té
llogaritur para dhénies sé reduktimit gé& 1 atribuohet sipas
rastit, té ardhurave gé mund té tatohen né Itali.

3. Né rastin e Italisé:
Négoftése njé rezident i Italisé realizon lloje té té ardhurave

gé Jjané té tatueshme né Shgipéri, Italia, né pércaktimin e
tatimeve té saj mbi té ardhurat té specifikuara né Nenin 2 té
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késaj Konvente, mund té pérfshijé né bazén mbi té cilén
llogariten kéto tatime llojet e té ardhurave té pérmendura né
fillim, pérve¢ kur dispopzita té wvecanta té késaj Konvente e
pércaktojné ndryshe.

Né njé rast té tillé, Italia do té reduktojé nga tatimet e
llogaritura né kété ményré tatimin mbi té ardhurat té paguar né
Shgipéri por né njé shumé& gé nuk duhet té kalojé até pjesé té
tatimit Italian gé& 1 atribuohet 1llojeve té té ardhurave té
pérmendura né fillim pér masén gé ato té ardhura zéné né té
ardhurat né total.

Megjithaté, pér zéra té ardhurash gé i nénéshtrohen né Itali njé
tatimi pérfundimtar té mbajtur né burim, nuk do té Jjepen
reduktime pér kérkesat e pérfituesve té kétyre té ardhurave, né
pérputhje me dispozitat e legjislacionit Italian.

4. Kur, né bazé té legjislacionit té& njérit Shtet Kontraktues,
¢do tatim mbi fitimet nga biznesi ndaj té cilave zbatohet kjo
Konventé i cili (tatimi) éshté pérjashtuar ose reduktuar pér njé
periudhé té kufizuar kohe, pér géllimet e paragrafeve 2 dhe 3 té
kétij Neni, njé tatim i tillé do té konsiderohet sikur té jeté
paguar.

NENI 25
MOS-DISKRIMINIMI

1. Nénéshtetasit e njé Shteti Kontraktues nuk do t'i
nénéshtrohen né Shtetin tjetér Kontraktues ndonjé tatimi ose
kérkese té lidhur me té gé té jeté i ndryshém ose me i réndé se
sa tatimi dhe kérkesa té lidhura me té&, té cilave i nénéshtrohen
ose mund t'i nénéshtrohen nénéshtetasit e kétij Shteti tjetér né
rrethana té njéjta. Kjo dispozité, pamvarésisht nga dispozitat e
Nenit 1, do té zbatohet gjithashtu ndaj personave gé& nuk jané
rezidenté té njérit apo asnjerit prej Shteteve Kontraktuese.

2. Tatimi i1 njé selie té pérheréshme gé njé sipérmarrje e njé
Shteti Kontraktues ka né Shtetin tjetér Kontraktues nuk do té
jeté mé pak i favorshém né kété Shtet tjetér se sa tatimi i
vjelur ndaj sipérmarrjeve té kétij Shteti tjetér gé ushtrojné
aktivitete té njéjta. Kjo dispozité nuk do té merret si detyrim
i njérit Shtet Kontraktues pér t'i garantuar rezidenteve té
Shtetit tjetér Kontraktues pérjashtime, lehtésime personale apo
reduktime tatimore gé& 1 garanton rezidentéve té Shtetit té vet
pér gjendjen civile dhe pérgjegjésité familiare gé ata kané.

3. Pérjashtuar rastet kur zbatohen dispozitat e Nenit 9,
paragrafit 7 té& Nenit 11, ose paragrafit 6 té& Nenit 12,
interesat, honoraret dhe shpérblime té tjera té paguara nga njé
sipérmarrje e njé Shteti Kontraktues njé rezidenti té Shtetit
tjetér Kontraktues, pér efekt té pércaktimit té fitimeve té
tatueshme té késaj sipérmarrje, do té jené té reduktueshme nén
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té njéjtat kondita njélloj sikur ato t'i paguheshin njé
rezidenti té& Shtetit té pérmendur né fillim. Né& ményré té
ngjashme, borxhet e kontraktuara nga njé sipérmarrje e njé
Shteti Kontraktues me rezidené té Shtetit tjetér Kontraktues,
pér efekt té pércaktimit té kapitalit té tatueshém té késaj
sipérmarrje, do té jené té reduktueshme nén té njéjtat kondita
njélloj si¢ do té reduktoheshin sikur té ishin kontraktuar me
njé rezident té Shtetit té pérmendur né fillim.

4. Sipérmarrjet e njé Shteti Kontraktues, kapitali i té cilave
éshté totalisht ose pjesérisht i zotéruar apo kontrolluar,
direkt ose indirekt, nga njé ose mé shumé rezidenté té Shtetit
tjetér Kontraktues, nuk do t'i nénéshtrohen né Shtetin
Kontraktues té pérmendur né fillim ndonjé tatimi ose kérkese té
lidhur me té gé té jeté i ndryshém ose me i réndé se sa tatimi
ose kérkesat e lidhura me té&, té cilave i nénéshtrohen ose mund
t'i nénéshtrohen sipérmarrje té tjera té ngjashme té& Shtetit té
pérmendur né fillim.

5. Dispozitat e kétij Neni, pamvarésisht nga dispozitat e Nenit
2, do té zbatohen ndaj tatimeve té g¢do lloji.

NENI 26
PROCEDURA E MIREKUPTIMIT RECIPROK

1. Kur njé rezident i njé Shteti Kontraktues mendon se veprimet
e njérit apo e té dy Shteteve Kontraktuese e réndojné apo do ta
réndojné até me tatime gé& nuk jané né pérputhje me dispozitat e
késaj Konvente, ai mundet, pamvarésisht nga ményrat e ankimit té
parashikuara né legjislacionin e brendshém té kétyre Shteteve,
t'ja paragesé rastin e tij autoriteteve kompetente té& Shtetit
Kontraktues rezident i té cilit ai éshté ose, nése rasti i tij
lidhet me paragrafin 1 té Nenit 25, autoriteteve kompetente té
Shtetit Kontraktues nénéshtetas i té cilit ai éshté. C(Céshtja
duhet té paragitet brenda dy viteve nga njoftimi i1 paré lidhur
me veprimin gé ka rezultuar né tatimin gé nuk éshté né pérputhje
me dispozitat e Konventés.

2. Autoriteti kompetent, nése kérkesa i duket e justifikuar dhe
ai veté nuk e ka té mundur arritjen e njé zgjidhje té kénagshme,
do té pérpiget t'a zgjidhé ¢éshtjen me mirékuptim reciprok me
autoritetin kompetent té Shtetit tjetér Kontraktues, me synim
shmangjen e tatimit gé nuk éshté né pérputhje me Konventén.

3. Autoritet Kompetente té Shteteve Kontraktues do té pérpigen
té zgjidhin me mirékuptim reciprok ¢do véshtirési apo dyshim gé
lind nga interpretimi apo zbatimi i Konventes.

4. Autoritet kompetente té Shteteve Kontraktuese mund té
komunikojné me njéri tjetrin direkt pér arritjen e miré&kuptimit
né kuptimin e paragraféve té mésipérm. Kur shihet e aresyeshme
gé pér arritjen e mirékuptimit té zhvillohen shkémbime direkte

19



té opinioneve, ato mund té béhen népérmjet njé komisioni té
pérbéré nga pérfagsues té autoriteteve kompetente té Shteteve
Kontraktuese.

NENI 27
SHKEMBIMI I INFORMACIONIT

1. Autoritetet kompetente té& Shteteve Kontraktues do té
shkémbejné informacionet e nevojshme pér zbatimin e dispozitave
té& késaj Konvente ose té 1ligjeve té& brendshme té Shteteve
Kontraktuese lidhur me tatimet gé& mbulon kjo Konventé pérderisa
ato tatime nuk jané né kundérshtim me Konventén si edhe pér
parandalimin e evazionit fiskal. Shkémbimi i informacionit nuk
kufizohet nga Neni 1. Cdo informacion i marré nga njé Shtet
Kontraktues do té trajtohet si sekret né té njéjtén ményré si
informacioni 1 marré nén legjislacionin e brendshém té atij
Shteti dhe do t'i serviret vetém personave apo autoriteteve
(pérfshiré gjykatat dhe organet administrative) té pérfshira né
llogaritjen apo mbledhjen e tatimeve, me imponimin ose ndjekjet
lidhur me shkeljet tatimore apo lidhur me ankesat ndaj tatimeve
gé mbulon Konventa. Kéto persona apo autoritete do ta pérdorin
informacionin vetém pér té tilla géllime. Ato mund ta servirin
informacionin né progedurat apo vendimet gjygjésore.

2. Né asnjé rast dispozitat e paragrafit 1 nuk do té
interpretohen né kuptimin gé& i1 imponojné njérit prej Shteteve
Kontraktues detyrimin:

(a) té zbatojé masa administrative né ndryshim me ligjet dhe
praktikat administrative té atij Shteti apo té Shtetit
tjetér Kontraktues;

(b) té japé informacione gé ndalohen sipas ligjeve apo praktikés
normale administrative té atij Shteti apo té Shtetit tjetér
Kontraktues;

(c) té japé informacione gé mund té nxirrnin njé sekret tregtar,
industrial apo profesional apo proces tregtar ose
informacione, zbulimi i té cilave do té ishte né kundérshtim
me rendin publik.

NENI 28
FUNKSIONARET DIPLOMATIKE DHE KONSULLORE
Dispozitat e késaj Konvente nuk cénojné privilegjet fiskale té
funksionaréve diplomatiké dhe zyrtaréve konsulloré gé rrjedhin

nga rregullat e pérgjithshme té sé& drejtés ndérkombetare apo nga
dispozita té marréveshjeve té vecanta.

20



NENI 29
RIMBURSIMET

1. Tatimet e vjelura né burim né njé Shtet Kontraktues do té
rikthehen (riimbursohen) me kérkese té tatimpaguesit ose té
Shtetit rezident i té cilit ai éshté nése e drejta pér té
mbledhur tatimet né fjalé ka lindur nga dispozitat e késaj
Konvente.

2. Kérkesat pér rimbursim, gé& duhet té béhen brenda kohés té
pércaktuar nga legjislacioni 1 Shtetit Kontraktues gé éshté i
detyruar té Dbéjé rimbursimin, do té& shogérohen nga njé

gertifikaté zyrtare nga Shteti Kontraktues rezident i té cilit
éshté tatimpaguesi duke vértétuar egzistencén e kushteve té
kérkuara pér té gézuar té drejtén e kérkimit té rimbursimit gé
rrjedh nga kjo Konventé.

3. Autoritetet kompetente té Shteteve Kontraktuese me mirékuptim
reciprok do té vendosin ményrén e aplikimit té kétij Neni, né
pérputhje me dispozitat e Nenit 26 té késaj Konvente.

NENI 30
HYRJA NE FUQI

1. Kjo Konventé do té ratifikohet dhe instrumentat e
ratifikimit do té shkémbehen né ......... sa mé shpejt gé té
jeté e mundur.

2. Konventa do té hyjé né fugi me shkémbimin e instrumentave té
ratifikimit dhe dispozitat e saj do té kené efekt lidhur me té
ardhurat e realizuara ose kapitalin e zotéruar mé ose pas dités
sé paré té Janarit té vitit kalendarik gé pason até té hyrjes né
fugi té Konventés. Pér géllimet e Nenit 27 (Shkémbimi i
informacionit), dispozitat e tij do té kené efekt mé& dhe pas
datés né té cilén Konventa hyn né fuqgi.

NENI 31
PERFUNDIMI

Kjo Konventé do té mbetet né fugi deri né pérfundimin nga njéri
Shtet Kontraktues. Secili Shtet Kontraktues mund té pérfundojé
Konventén pas 5 vjetésh pas vitit té hyrjes né fugi duke dhéné
njoftimin e pérfundimit népérmjet kanaleve diplomatike, té
paktén 6 muaj pérpara pérfundimit té ¢do viti kalendarik. Né
rast té tillé Konventa do té pushojé sé pasuri efekt lidhur me
té ardhurat e realizuara ose kapitalin e zotéruar mé ose pas
dités sé paré té Janarit gé pason até té dhénjes sé njoftimit té
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pérfundimit.

Né praniné dhe té autorizuar né ményrén e duhur, nénéshkruesit
kané nénéshkruar kété Konventé.

Béré né Tirané, mé 12 Dhjetor, 1994, né dy kopjo né gjuhén
Shgipe, Italiane dhe Angleze, té trija tekstet me fugi ligjore

té barabarté, pérve¢ né raste dyshimesh, né té cilat teksti né
gjuhén Angleze do té keté pérparési.

PER QEVERINE E PER QEVERINE E

REPUBLIKES SE ITALISE REPUBLIKES SE SHQIPERISE

22



PROTOKOLL SHTESE

I Konventés midis Qeverisé sé Republikés sé Shqgipérisé dhe
Qeverisé sé& Republikés sé Italisé pér shmangjen e tatimeve té
dyfishta lidhur me tatimet mbi té& ardhurat dhe mbi kapitalin dhe
parandalimin e evazionit fiskal.

Né nénéshkrimin e Konventés sé pérfunduar sot midis Qeverisé
sé& Republikés sé& Shgipérisé dhe Qeverisé sé& Republikés gé
Italisé pér shmangjen e tatimeve té dyfishta lidhur me tatimet
mbi té ardhurat dhe mbi kapitalin dhe pér parandalimin e
evazionit fiskal nénéshkruesit kané réné dakord pér dispozitat
shtesé né vijim té cilat do té pérbéjné nijé pjesé integrale té
Konventés né fjalé.

Eshté e kuptueshme se:

1. Referuar paragrafit 1 té Nenit 3, termat "vend i drejtimit
efektiv" do té pérfshijné, né vecanti, objektin kryesor té
aktiviteteve té sipérmarrjes.

2. Referuar paragrafit 3 té Nenit 7, termat "shpenzime té kryera
pér géllimet e selisé sé pérheréshme" nénkuptojné shpenzimet gé
jané té lidhura direkt me aktivitetin e selisé sé& pérheréshme.

3. Referuar Nenit 8 njé sipérmarrje e njé Shteti Kontraktues gé
realizon fitime nga veprimtaria e anijeve, avjonéve ose mjeteve
té transportit rrugor né trafikun ndérkombétar nuk do té Jjeté
subjekt i tatimeve lokale mbi té ardhurat gé& vilen né Shtetin
tjetér Kontraktues.

4. Négoftése, né pérputhje me Nenin 9, nga njéri Shtet
Kontraktues 1lidhur me njé person éshté béré njé ripércaktim
(rregullim) 1 tatimit, Shteti tjetér Kontraktues, kur éshté
dakort se ky ripércaktim reflekton rregullime ose kondita gé& do
té& béheshin apo vendoseshin midis personave té pavarur, do té
béjé rregullimet e duhura 1lidhur me personat gé 1lidhen me
personin e pérmendur né& fillim dhe g& jané subjekt 1
juridiksionit tatimor té atij Shteti. Cdo rregullim i tillé do
té& Dbéhet vetém né pérputhje me progedurén e mirékuptimit
reciprok e dhéné né Nenin 26 dhe me paragrafin 7 té kétij
Protokolli Shtesé.

5. Referuar paragraféve 1 dhe 2 té Nenit 19, shpérblimet e
paguara njé individi 1lidhur me shérbimet e Kkryera Institutit
Italian té Tregtisé sé& jashtme (I.C.E.) dhe Institutit Italian
té Kulturés (Istituto Italiano di Cultura) si edhe
institucioneve korrensponduese Shgiptare, do té mbulohen nga
dispozitat lidhur me funksionet geverirare.

6. Referuar Nenit 23, nése njé tatim mbi kapitalin do té
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paragitet né njé Shtet Kontraktues, autoritetet kompetente té
Shteteve Kontraktuese do té bien dakort pér dispozitat specifike
gé do té pérfshihen né até Nen, né pérputhje me parimet gé
pérmban i ai Nen. Ato do té kompletojné gjithashtu listén e
tatimeve té dhéna né paragrafin 3 té Nenit 2 té késaj Konvente.

7. Lidhur me Nenin 26, njé rregullim i tatimeve né pérputhje me
até Nen mund té béhet wvetém me pércaktimin pérfundimtar té
kétyre tatimeve. Eshté e kuptueshme se, né rastin e Italisé,
fjalija e méparéshme nénkupton gé& kérkimi 1 procedurés sé
mirékuptimit reciprok nuk e lehtéson tatimpaguesin nga detyrimi
pér té filluar progedurat e 1legjislacionit té brendshém pér
zgjidhjen e konflikteve tatimore.

8. Dispozitat e paragrafit 3 té Nenit 29 nuk do té pengojné
autoritetet kompetente té Shteteve Kontraktuese nga zbatimi, me
mirékuptim reciprok, 1 praktikave té tjera pér lejimin e
reduktimeve pér géllimet tatimore té dhéna nga kjo Konventé.

Né prani té déshmitaréve nénéshkruesit, té autorizuar né ményrén
e duhur, kané nénéshkruar kété Protokoll Shtesé.

Béré né dy kopjo né Tirané, mé 12 Dhjetor 1994, né gjuhén
Shgipe, Italiane dhe Angleze, té gjitha tekstet jané me fugi té
barabarté, pérve¢ né raste dyshimesh né té cilat raste teksti né
gjuhén Angleze do té keté pérparési.

PER QEVERINE E PER QEVERINE E

REPUBLIKES SE SHQIPERISE REPUBLIKES SE ITALISE
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